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RUDERAL PULIRAPIDO
Disincrostante acido gel 

EN - Acid gel descaler | SL - Kisel odstranjevalec oblog | RO - Dezincrustant acid gel | FR - Gel détartrant acide | DE - Säurehaltiger Reiniger-Entkalker | ES - 
Desincrustante ácido gel

IT -  Detergente acido disincrostante profumato. La sua formulazione in gel permette al prodotto di aderire uniformemente alle superfici verticali rimuovendo il 
calcare, le incrostazioni, la ruggine ed i cattivi odori senza rovinare le superfici trattate. EN - Fragranced acid descaler Clings evenly to vertical walls removing lime-
scale and rust build-up. SL - Odišavljeni kisli odstranjevalec oblog Izdelek se lahko enakomerno nanaša na navpične površine ter odstrani vodni kamen in rjo. RO 
- Dezincrustant acid parfumat Aderă uniform la suprafeţele verticale eliminând depunerile de calcar şi rugina. FR - Détartrant acide parfumé. Adhère uniformément 
aux parois verticales en éliminant les incrustations de calcaire et de rouille. DE - Säurehaltiger, parfümierter Reiniger. Haftet gleichförmig an senkrechten Wänden 
und entfernt Kalkablagerungen und Rost. ES - Desincrustante ácido perfumado. Se adhiere uniformemente a las paredes verticales eliminando las incrustaciones 
de cal y óxido.

IT - IMPIEGO: WC, lavandini, box doccia, rubinetterie, sanitari, piastrelle, bordi di piscine e attrezzature industriali, 
superfici resistenti agli acidi. MODALITA’ D’USO: diluire il prodotto in acqua secondo le dosi consigliate. Distribuire il 
prodotto uniformemente utilizzando una spugna o spazzola appropriata. Lasciare agire alcuni minuti, risciacquare. EN 
-  USE: WCs, sinks, shower cubicles, taps,bathroom suites, tiles, poolside tiles and industrial equipment, acid resistant 
surfaces. HOW TO USE: dilute product in water according to recommended doses. Distribute product evenly using a 
sponge or clean cloth. Leave to work for a few minutes and rinse. SL -  UPORABA: stranišča, umivalniki, tuši, pipe, 
sanitarni elementi, ploščice, robovi bazenov in industrijski pripomočki ter za kisline odporne površine. NAVODILA ZA 
UPORABO: izdelek razredčite z vodo in pri tem vedno upoštevajte priporočene odmerke. Izdelek enakomerno nane-
site z gobico ali ustrezno krtačo. Pustite delovati nekaj minut in nato izperite. RO -  FOLOSIRE: WC, chiuvete, cabine 
de duş, robinete, obiecte sanitare, faianţă, margini de piscine, echipamente industriale, suprafeţe rezistente la acizi. 
MOD DE UTILIZARE: Diluaţi produsul în apă conform dozelor recomandate. Distribuiţi produsul uniform cu un burete 
sau o perie potrivită. Lăsaţi să acţioneze câteva minute, clătiţi. FR -  UTILISATION: WC, lavabos, cabines de douche, 
robinetterie, sanitaires, carrelages, bords de piscine, équipements industriels, et surfaces résistantes aux acides. 
MODE D’EMPLOI: diluez le produit dans de l’eau selon les doses conseillées. Distribuez le produit uniformément à 
l’aide d’une éponge ou d’une brosse appropriée. Laissez agir quelques minutes, puis rincez. DE -  ANWENDUNG: 
WC, Waschbecken, Duschkabinen, Armaturen, Sanitäranlagen, Fliesen, Schwimmbadränder, Industriegeräte, säure-
beständige Oberflächen. GEBRAUCHSANLEITUNG: Die empfohlene Produktmenge in Wasser verdünnen. Das Pro-
dukt mit Schwamm oder geeigneter Bürste gleichförmig verrreiben. Einige Minuten einwirken lassen und abwischen. 
ES -  USO: WC, lavabos, cabinas ducha, grifería, sanitarios, azulejos, bordes de piscinas y equipos industriales, su-
perficies resistentes a los ácidos. MODO DE USO: diluir el producto dependiendo de la dosis recomendada. Distribuir 
el producto de manera uniforme utilizando una esponja o un cepillo adecuado. Dejar actuar algunos minutos, aclarar. 

IT - DOSAGGIO: Piccole superfici/sporco ostinato: pronto all’uso. Grandi superfici: diluire 1-2% (1-2 tappi in 5 L) in fun-
zione al grado di sporco. EN - DOSAGE: Small surfaces/tough grime: ready-to-use. Large surfaces: dilute 1-2% (1-2 
caps in 5 litres) according to degree of soil. SL - ODMERJANJE: Majhne površine/trdovratna umazanija: pripravljen 
za uporabo. Velike površine: 1 - 2% (1 - 2 zamaška za 5 litrov), in sicer glede na stopnjo umazanosti. RO - DOZARE: 
Suprafeţe mici/murdărie rezistentă: gata de utilizare. Suprafeţe mari: diluaţi în proporţie de 1-2% (1 - 2 capace la 5 l de 
apă), în funcţie de gradul de murdărie. FR - DOSAGE: Petites surfaces/saleté tenace : prêt à l’emploi. Grandes surfa-
ces : diluez 1-2 % (1-2 bouchons dans 5 litres) en fonction du degré de saleté. DE - DOSIERUNG: Kleine Oberflächen/
hartnäckiger Schmutz: Gebrauchsfertig. Große Oberflächen: Entsprechend der Verschmutzung im Verhältnis 1-2% 
(1-2 Verschlusskappen auf 5 l) verdünnen. ES - DOSIFICACIÓN: Pequeñas superficies/suciedad tenaz: listo para el 
uso. Grandes superficies: diluir 1-2% (1-2 tapones en 5 litros) dependiendo del grado de suciedad.

IT - COMPOSIZIONE  CHIMICA: < 5%: Tensioattivi non ionici. Altri componenti: Profumo   EN - CHEMICAL COM-
POSITION: < 5%: non-ionic surfactants. Other components: Perfumes   SL - KEMIČNA SESTAVA: < 5%: neionske 
površinsko aktivne snovi. Druge komponente: Dišave  RO - COMPOZIȚIE CHIMICĂ:  < 5%: agenți tensioactivi ne-
ionici. Alte componente: Parfumuri   FR - COMPOSITION CHIMIQUE: < 5%: agents de surface non ioniques. Autres 
éléments: Parfum  DE - CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG:  < 5%: nichtionische Tenside. Sonstige bestandteile: 
Duftstoffe ES - COMPOSICIÓN QUÍMICA:  < 5%:  tensioactivos no iónicos. Otros componentes: Perfumes

ACIDIC BASICNEUTRAL

Proprietà Fisiche - PHISICAL PROPRIETIES

STATO FISICO - APPEARANCE LIQUIDO VISCOSO - LIQUID VISCOUS

COLORE - COLOR BLU/verde INTENSO - INTENSE BLUE/green

ODORE - ODOUR TECNICO - TECHNICAL

PALLETTIZZAZIONE - PALLETIZATION

CodICE - CODE 1976 PZ X CT - PCS X BOX 2

Cod. EAN 8032680392756 CT X PLT - BOX X PLT 72

CONFEZIONE - Pack 5KG - 4,8L CT X ST - BOX X LAYER 18

IMPIEGO/MODO D’USO - USE/DIRECTIONS FOR USE

DOSAGGIO - DOSAGE

COMPOSIZIONE CHIMICA - CHEMICAL COMPOSITION (REG. 648/2004/CE)

RUDERAL


